Akademia Nauk Stosowanych
KARTA PRZEDMIOTU

Nazwa przedmiotu:

Lingwistyka stosowana

Okres waznosci karty:

IN_JN_P_I_(2023-2026)

Forma ksztatcenia:

Studia licencjackie

Forma studiow: stacjonarne
Profil studiéw: praktyczny
Kierunek studiow: Filologia
Specjalnosé/Specjalizacja:
Przedmiot realizowany:
Rok Semestr Rodzaj zajec Liczba godzin | Wartos¢ % zajec |Rygor zaliczenia ECTS
war 15 100 zaliczenie z oceng
2 3 - - 2
wyk 15 100 zaliczenie
Razem 30 2

Jednostka prowadzaca przedmiot:

Instytut Neofilologii

Koordynator:

Emilia Wojtczak

Jezyk wyktadowy:

semestr: 3 - niemiecki (50%), polski (50%)

Status przedmiotu:

obowigzkowy

Modut, grupa przedmiotow:

B. MODUt PRZEDMIOTOW JEZYKOZNAWCZYCH

Prowadzacy zajecia:

mgr Ewelina Uriasz, dr Emilia Wojtczak

Objasnienia:

Rodzaj zaje¢: obowigzkowe, do wyboru.

Forma prowadzenia zaje¢: w - wyktad, éw - ¢wiczenia audytoryjne, lek - lektorat, s — seminarium, lab — laboratoria, p — projekt, sk samoksztatcenie, pz — praktyka
zawodowa, war - warsztaty, k - konwersatorium, pw - praca wtasna, p.art. - pracownia artystyczna, zp zajecia praktyczne

Dane merytoryczne

Przedmioty wprowadzajace i wymagania wstepne:

znajomo$é podstawowych zagadnien z zakresu opisu jezyka polskiego i niemieckiego

Cel przedmiotu

Zapoznanie w zaawansowanym stopniu z teoriami i pojeciami z zakresu jezykoznawstwa stosowanego, z obszarami badawczymi, niezbednymi w pracy filologa
jezyka nowozytnego lub ttumacza; Zapoznanie w zaawansowanym stopniu z zastosowaniem wiedzy jezykoznawczej w pracy filologa jezyka nowozytnego lub
ttumacza; Wyksztatcenie umiejetnosci omawiania teorii i pojec z zakresu jezykoznawstwa stosowanego, niezbednych w pracy filologa jezyka nowozytnego lub
ttumacza; Wyksztatcenie umiejetnosci analizy materiatu jezykowego, przydatnych w pracy filologa jezyka nowozytnego lub ttumacza.
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Szczegbtowe efekty uczenia sie

Opis efektu uczenia sie

Metoda realizacji

Metody sprawdzenia efektu uczenia

Odniesienie do efektéw
dla
modutu/specjalno

Lp. , . . efektow uczenia )
5 Student, ktory zrealizowat przedmiot: e sie $ci/kierunku studiow
w zaawansowanym stopniu identyfikuje, nazywa i M1 (Wyktad

interpretuje podstawowe pojecia lingwistyki stosowanej;

konwersatoryjny), M4

Kolokwium, Ocena pracy w

ocenia przydatnos¢ omawianych zjawisk jezykowych w (Praca z materiatem trakcie zaje¢, Ocena K_wo1
nauce jezyka obcego oraz w pracy filologa jezyka zrodtowym) M2 zaangazowania w dyskusje
nowozytnego lub ttumacza; (Dyskusja)
M4 (Praca z
analizuje w zaawansowanym stopniu zjawiska z zakresu materiatem .
. s . . . - Kolokwium, Ocena pracy w
lingwistyki stosowanej dokonujac krytycznej oceny zrédtowym), M1 L,
s S, . trakcie zaje¢, Ocena K_Wo4
materiatu jezykowego, nazywa i wyjasnia pojecia oraz (Wyktad ; 1= w dvskusi
procesy zachodzgce w réznych wariantach wspdtczesnego | konwersatoryjny), M2 zaangazowania w dyskusjg
jezyka niemieckiego oraz jezyka polskiego, (Dyskusja)
w zaawansowanym stopniu identyfikuje i wyjasnia pojecia
i zjawiska zwigzane z nauczaniem/uczeniem sig jezyka M1 (Wyktad ) Kolokwium, Ocena
obcego: wymienia czynniki wspierajace i hamujace proces konwerfatoryjny), M2 zaangazowania w dyskusje K_wo7
przyswajania jezyka, okresla techniki wspomagajace (Dyskusja)
uczenie sieg;
M4 (Praca z
materiatem . L
. o N , Ocena pracy w trakcie zaje¢,
krytycznie ocenia zjawiska jezykowe wybierajgc rzeczowe | zrédtowym), M5 Ocena prezentacii
argumenty; prezentuje przygotowany materiat w grupie i | (Prezentacje . P ) . ! K_Uo07
. . ) . multimedialnej, Ocena pracy w
uzasadnia zastosowang metode opracowania; multimedialne) M6 . . .
grupie zadaniowej
(Praca w grupach
zadaniowych)
M4 (Praca z
umiejetnie komponuje wypowiedzi ustne i pisemne materiatem
I o p. J_ P P . , Ocena pracy w trakcie zaje¢,
prezentujac zjawiska jezykoznawstwa stosowanego; jest zrédtowym), M5 Ocena prezentacii
w stanie przygotowacd prezentacje z wykorzystaniem (Prezentacje . P ] . ) K_uo7
, . . . . . multimedialnej, Ocena pracy w
wspotczesnych medidow w zakresie obrazowania i multimedialne) M6 . . .
. grupie zadaniowej
kompozyciji; (Praca w grupach
zadaniowych)
umiejetnie przedstawia i ocenia zjawiska wystepujace we .
wspétczesnych jezykach, interpretuje teksty M5 (.Preze.ntaqe Ocena prezentacji
specjalistyczne wykorzystujac terminologie z zakresu multlm'edliauere), M?’ multimedialnej, Ocena pracy w | K_U12
jezykoznawstwa, literaturoznawstwa i nauk o kulturze, ma (Zadanie (éwiczenie trakcie zajec
Swiadomos¢ istoty i waznosci swoich analiz w przysztej praktyczne))
pracy zawodowej;
M5 (Prezentacje
wykonuje zlecone mu zadania, przestrzega zasad multimedialne), M3 Ocena prezentacji
obowigzujgcych w grupie i aranzuje jej prace, jest gotow | (Zadanie (¢wiczenie multimedialnej, Ocena pracy w K K02

na nowe rozwigzania; pracuje w grupie i identyfikuje sie z
nig.

praktyczne)), M6
(Praca w grupach
zadaniowych)

grupie zadaniowej, Ocena pracy
w trakcie zajec

Metody realizacji efektéw uczenia sie (opis szczegétowy)

Dyskusja (M2 - Dyskusja weryfikujgca wiedze i umiejetnosci studenta), Praca w grupach zadaniowych (M6 - Opracowanie zadanych probleméw w grupach kilkuosobowych),
Prezentacje multimedialne (M5 - Prezentacje multimedialne sprawdzajgce kompetencje spoteczne oraz umiejetno$¢ przedstawiania zjawisk jezykowych), Wyktad
konwersatoryjny (M1 - wyktad z czynnym udziatem studentéw), Zadanie (¢wiczenie praktyczne) (M3 - Zadanie weryfikujgce umiejetnosci analizy materiatu i kompetencje|
studenta), Praca z materiatem zrédtowym (M4 - Praca z materiatem Zzrédtowym weryfikujagca umiejetnosci identyfikacji, interpretacji, analizy materiatu)

Kryteria oceny i weryfikacji efektéw uczenia sie

wiedza:
Kolokwium (Kolokwium sprawdzajgce wiedze i jej praktyczne wykorzystanie)
Ocena zaangazowania w dyskusje (Ocena odpowiedzi ustnej sprawdzajaca umiejgtnos¢ analizy zjawisk lingwistycznych.)
Ocena pracy w trakcie zaje¢ (Ocena pracy w trakcie zaje¢ (weryfikacja umiejetnosci i wiedzy studenta).

umiejetnosci:
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Ocena pracy w trakcie zaje¢ (weryfikacja umiejetnosci i wiedzy studenta)
Ocena prezentacji multimedialnej (ocena stopnia opanowania wiedzy i metod wykonywania typowych zadan)

Ocena pracy w grupie zadaniowej (ocena umiejetnosci identyfikacji i analizy zjawisk, wnioskowania oraz aranzacji pracy).

kompetencje spoteczne:

Ocena prezentacji multimedialnej (ocena stopnia opanowania wiedzy i metod wykonywania typowych zadan)

Ocena pracy w grupie zadaniowej (ocena umiejetnosci identyfikacji i analizy zjawisk, wnioskowania oraz aranzacji pracy).
Ocena pracy w trakcie zaje¢ (weryfikacja umiejetnosci, wiedzy i kompetencji spotecznych studenta).

Warunki zaliczenia

Zaliczone wszystkie prace kontrolne, zadania domowe, obecnosé na wyktadach i ¢wiczeniach (80%), aktywnos¢ na wyktadach i ¢wiczeniach.

Tresci Ksztatcenia

Liczba godzin

Semestr: 3

Forma zajec¢: wyktad

Uporzadkowanie i charakterystyka kluczowych pojec¢: Jezykoznawstwo stosowane - jego status w obrebie jezykoznawstwa;
odgraniczenie od pozostatych gatezi lingwistycznych; przedmiot(y) badan, cele, metody; obszary zastosowan i ich krétka
charakterystyka; Jezykoznawstwo poréwnawcze: status, przedmiot i zakres jezykoznawstwa kontrastywnego; ogdlne zatozenia
analizy (poréwnywalnos¢ metajezykowa i przedmiotowa), podstawowe pojecia analizy kontrastywnej: - pojecia ekwiwalenc;ji i
kongruencji; - tertium comparationis - pojecie i rola w analizach poréwnawczych; - metody poréwnawcze: unilateralna, bilateralna,
multilateralna (wtasne przykfady); - interferencja: pojecie, rodzaje, jej "sposdb funkcjonowania" w poszczegdlnych systemach
jezykowych (na przyktadzie jezykdw niemieckiego i polskiego - wtasne przyktady), prawdopodobienstwo wystepowania interferencji,
mozliwosci przeciwdziatania interferenc;ji, zrédta potencjalnych btedow interferencyjnych; Lingwistyka stosowana a akwizycja jezyka
i nauka jezyka obcego: bilingwizm, dyglosja: wptyw zmiennego zapotrzebowania spotecznego, teorii uczenia sie i teorii jezyka na
cele, metody, przyswajanie i nauczanie jezykdw obcych, poréwnawcza charakterystyka metod w nauczaniu jezyka, profilaktyka i
terapia bteddow jezykowych; Lingwistyczne podstawy przektadu: przektad jako posredniczenie kulturowe w komunikacji
wielojezycznej, istota procesu przektadu w ujeciu jezykoznawczym; wktad jezykoznawstwa do teorii i praktyki ttumaczenia; techniki
i strategie przektadu, znaczenie i sens; pfaszczyzna denotacyjna i konotacyjna; rodzaje znaczen, mozliwosci kompensacji
poszczegdlnych rodzajow znaczen w procesie translacji, ekwiwalencja w ttumaczeniu, rodzaje ekwiwalencji; fatszywi przyjaciele
ttumacza; stowniki, glosariusze i tezaurusy w pracy filologa jezyka nowozytnego lub ttumacza: stowniki i ich rodzaje, budowa hasta
stownikowego. Co jezyk mowi o relacjach spotecznych? Dlaczego idiomy nie s3 anomalia jezykowa: sprzezenie etymologii i
kognitywistyki. Wptyw kultury na jezyk. Socjolingwistyka. Jezykoznawstwo komputerowe i in.

Forma zajeé: warsztaty

Omowienie i uporzadkowanie kluczowych poje¢ jezykoznawstwa stosowanego, praca z materiatem Zrédtowym: status|
jezykoznawstwa stosowanego w obrebie jezykoznawstwa; odgraniczenie od pozostatych gatezi lingwistycznych; przedmiot(y)
badan, cele, metody; obszary zastosowan i ich krétka charakterystyka: socjolingwistyka, psycholingwistyka, etnolingwistyka,
jezykoznawstwo kontrastywne, leksykografia, lingwistyka komputerowa, planowanie jezykowe, przektad (intra- i interlingwalny oraz
intermedialny); przedmiot i zakres jezykoznawstwa kontrastywnego; ogdlne zatozenia analizy (poréwnywalnos¢ metajezykowa i
przedmiotowa), podstawowe pojecia analizy kontrastywnej; lingwistyka stosowana a akwizycja jezyka i nauka jezyka obcego —
dyskusja i ¢wiczenia praktyczne; lingwistyczne podstawy przektadu: przektad jako posredniczenie kulturowe w komunikacji
wielojezycznej, istota procesu przektadu w ujeciu jezykoznawczym; wkiad jezykoznawstwa do teorii i praktyki ttumaczenia.
Jezykoznawstwo komputerowe i in.

Literatura

Podstawowa

Grzegorczykowa R., Wstep do jezykoznawstwa, PWN, Warszawa 2007

Kocsany P., Fink W., Grundkurs Linguistik. Ein Arbeitsbuch fiir Anfianger, Padeborn 2010

Komorowska H., Metodyka nauczania jezykow obcych, Fraszka Edukacyjna, Warszawa 2001

Lachur Cz., Zarys jezykoznawstwa ogélnego, Wyd. UO, Opole 2004

Pittner K., Einfithrung in die germanistische Linguistik, 2. Aufl., Wissenschaftliche Buchgesellschaft, Darmstadt 2016

Uzupetniajaca

Knapp K. et all (Hrsg.), Angewandte Linguistik. Ein Lehrbuch. Aufl. 3, A. Francke UTB, Tiibingen-Basel 2011
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Meibauer J. et all., Einfithrung in die germanistische Linguistik, 2. Aufl.,, J.B. Metzler, Stuttgart 2007

Spiellmann H.0., Einfiihrung in die germanistische Linguistik, Germanistische Fernstudieneinheit 5, Langenscheidt, Kassel - Miinchen-Tiibingen 2003

Urban, A., Ciepielewska-Kaczmarek L., Aleksandrzak M., Lingwistyka stosowana, doswiadczenia i perspektywy, Wyd.
Naukowe UAM, Poznan 2011

Wiezbicka, A., Jezyk — umyst — kultura, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 1999

Sposéb okreslenia liczby punktéw ECTS

Naktad pracy studenta potrzebny do osiggniecia efektéw uczenia sie

Obciazenia studenta [w godz.]

Zajecia dydaktyczne 30
Samoksztatcenie 0
Praca wtasna studenta 20
Sumaryczne obcigzenie pracg studenta 50
Liczba punktéw ECTS
taczna liczba punktéw ECTS przypisana do przedmiotu 2
L. godzin ECTS
Bezposredni kontakt z nauczycielem
30 1,2

1 godz = 45 minut; 1 punkt ECTS = 25-30 godzin

W sekcji 'Liczba punktéw ECTS' suma punktéw ECTS zaje¢ wymagajacych bezposredniego udziatu nauczyciela akademickiego.
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